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Anton Pignon e la sua famiglia stavano facendo una passeggiata, 

quando videro un cartello. C’era scritto:
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«Hai visto, nonna? Una gara!» esclamò Anton.

«Ma farà per te, tesoro? Tu non sei un roditore molto, 

ehm… veloce» disse lei.

«Cosa dici?! Aspetta e vedrai! Faccio una corsa fino al 

Grande Abete. Ci metto cinque secondi, tieni il tempo.»
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La nonna disse: «Uno».  

Anton partì a razzo e inciampò  

sul primo sasso che 

si trovò davanti.

La nonna contò: «Due».  

Anton rotolò all’indietro,  

lontano dal Grande Abete.
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La nonna disse: «Tre»,  

e Anton rimbalzò  

di qua e di là, come una molla. 

La nonna disse: «Cinque»,  

e Anton era ormai  

sdraiato nell’erba,  

dove si addormentò.

La nonna contò:  

«Quattro», e Anton  

finì dritto dritto  

in un cespuglio  

di ortiche. 
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